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MUALITAF LT L NFT (EREFL)
Academia-Industry Collaboration Contract for the INTENSE Program (Between University and Student)

A & 5L
International Industrial Talents Education Special Program
(INTENSE Program)
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Year 1 Contract for Students of the International Industrial Talents
Education Special Program (INTENSE Program) in Chemistry at
National Sun Yat-sen University under the Subsidy Program
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This Contract is made by and between National Sun Yat-sen University (hereinafter referred to as Party
A) and Mr./Ms. [Student Name], a student enrolled in the International Industrial Talents Education
Special Program (INTENSE Program) in Chemistry at National Sun Yat-sen University (hereinafter
referred to as Party B). Both parties hereby agree to the following terms and conditions:
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Article 1 (Legal Basis)
This Contract is established in accordance with the Ministry of Education’s “International
Industrial Talents Education Special Program (INTENSE Program) for Promoting the
International Student Recruitment and Retention Program in Taiwan”.

22

$20F (2 2y s RARTLRITA R R £ACi 2 B £ )

OO 7 OO%’ J%fF%OOB?I TEROOFO0O &8 HHBFE Y L
F2 PERFEAFA A HT BT

poooE Tded &0 PTG ALY - ﬁﬁ?}:ﬁ*“!ﬁﬂ?ﬁﬂ%if"i(u“ﬂ%)
ot 2 g £33 (W E e E SRy g
e $- ETHEFTRELFLEFASHFE ARG ’ﬁ%ﬁ%?%&iﬁw‘fgé P XA
e EEES - ELNF -

Article 2 (Party B’s Information and Details of the Year 1 Subsidy)

Mr./Ms. [Student Name], a national of [Country Name], formerly a student of the Department
of [Department Name] at [University Name] University (Country of [Country Name]), will
participate in the International Industrial Talents Education Special Program (INTENSE
Program) in Chemistry at National Sun Yat-sen University.

Party B shall receive the Year 1 INTENSE Program Academia-Industry Scholarship from
[Month, Year] to [Month, Year] in the amount of NT$ per semester for a total of 2
semesters, amounting to NT$ in total (a copy of the registration form or payment
receipt for the current semester shall be attached).

In the second year, Party B’s eligibility for further tuition and fee subsidies will be determined
based on performance and evaluation results by both the university and the partner enterprise.
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Those approved will sign a second-year contract.
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Article 3 (Employment Placement and Duration)
Pursuant to the Implementation Plan, Party B shall, upon graduation, be employed by Eternal
Materials Co., Ltd. for a period of _1 year, with a starting salary not lower than the minimum
wage stipulated by the Ministry of Labor for the year concerned.
If the designated partner enterprise has no available positions due to business adjustments at
the time of Party B’s graduation, Party B shall accept job counseling and enterprise
matchmaking assistance provided by the university.
During employment, Party B’s employment status shall be subject to follow-up monitoring
by the Ministry of Education and Party A.
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Article 4 (Termination and Repayment Obligations)

Party B shall terminate the receipt of the INTENSE Program Academia-Industry Scholarship

and reimburse all previously received funds under any of the following circumstances.

However, Party B may be exempt from repayment or employment obligations if withdrawal

from the program or employment results from death, serious illness, accident, or major

family incident that prevents the continuation of study or employment, and such
circumstances are verified by a teaching hospital or higher-level medical institution
accredited by the Ministry of Health and Welfare, and are approved by Party A and the

Ministry of Education.

1. Party B withdraws from the program for personal reasons during the study period, such
as transferring universities or departments, taking a leave of absence to return home, or
being expelled or dismissed in accordance with university regulations.

2. Party B loses eligibility to participate in the program due to suspension or inability to
complete the academic program, or failure to fulfill employment obligations.

3. Party B fails to secure employment within three (3) months after graduation.

If Party B fails to fulfill the employment duration stipulated in this Contract, he/she shall

reimburse the INTENSE Program Academia—Industry Scholarship in proportion to the

number of unfulfilled months (any partial month shall be counted as a full month).
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Article 5 (Joint Guarantor’s Liability)
Prior to the execution of this Contract, Party B shall designate a joint guarantor approved by
Party A. Party B and the joint guarantor shall execute this Contract with Party A.
The joint guarantor shall bear joint and several liability with Party B for any repayment
obligations arising from or related to this Contract, including those resulting after the
termination of the contractual relationship.
If the joint guarantor requests to withdraw from the guarantee before Party B has fully
fulfilled all obligations under this Contract, Party B shall promptly identify a replacement
guarantor, obtain Party A’s approval, and execute a new contract. The release of the original
guarantor shall take effect only upon the completion of the replacement and execution
procedures.
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Article 6 (Delivery)
Unless otherwise stipulated herein, all notices, documents, and materials required under this
Contract shall be made in English (with Chinese translation as supplementary) in written
form and shall take effect upon delivery to the other party.
Unless otherwise approved in advance, the contact addresses of both parties shall be as
follows:
1. Party A’s Address: No. 70, Lianhai Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804201, Taiwan
2. Party B’s Address:
If either party fails to notify the other of an address change as required above, any notice or
document sent to the original address by any legally recognized means shall be deemed duly
delivered.
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Article 7 (Jurisdiction)
Both parties shall perform their respective obligations under this Contract in good faith.
In the event of any civil dispute arising out of or in connection with this Contract, the court

-
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having jurisdiction over the location of Party A shall have exclusive jurisdiction.

The foregoing provision shall also apply to the joint guarantor under this Contract.
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Article 8 (Applicable Laws and Supplementary Provisions)
Any matters not expressly stipulated in this Contract shall be handled in accordance with the

relevant laws and regulations, or as otherwise determined by resolutions adopted in meetings
convened by the Ministry of Education.
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Article 9 (Number of Copies and Effectiveness)

This Contract is executed in three (3) original copies, with equal validity upon signature and
seal by both parties.

Party A shall retain one copy, while Party B and the guarantor shall each retain one copy.
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Article 10 In the event of any discrepancy between the Chinese and English versions of this Contract,
the Chinese version shall prevail.
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Executed by:
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By
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: +886-7-5252000

Party A (University): National Sun Yat-sen University

Representative: Chih-Peng Li
Address: No. 70, Lianhai Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804201, Taiwan
Telephone: +886-7-5252000
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Party B (Student):

Nationality:

Passport No.:
Address:
Telephone:
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Joint Guarantor:

Nationality:
National ID No.:
Address:
Telephone:

Email:
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¥t 14 3-3 Attachment 3-3



